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KS. SEWERYN SWIACZNY

PAPIESKIE DOKUMENTY ALTITUDO (1537), ROMANI
PONTIFICIS (1571) 1 POPULIS (1585) ORAZ ICH WPLYW
NA DOKTRYNE I PRAKTYKE DOTYCZACA MALZENSTWA
NIE OCHRZCZONYCH

WSTEP

W roku 1493 Krzysztof Kolumb powrécit do Hiszpanii. Kiedy na wiosne te-
go samego roku dotarty do Rzymu wiadomosci o jego pierwszych odkryciach,
od razu przeczuwano, jak wielkie moga by¢ reperkusje ewangelizacyjne tych
odkry¢. Chociaz dosy¢ burzliwa sytuacja Kosciota w duzej czesci Europy nie
sprzyjata wielkim dzielom apostolskim, specyficzne potozenie Pétwyspu Ibery;j-
skiego uczynito mozliwym ewangelizacj¢ na skalg, ktora trudno bylo przewi-
dzie¢, majac na uwadze rozbicie Kosciola spowodowane przez protestantyzm.
To wiasnie dzigeki Kosciolowi hiszpanskiemu powstata i skonsolidowala si¢ or-
ganizacja koscielna w Indiach Zachodnich'. Jednoczesnie zanotowano wigksza
aktywno$¢ misyjng na Wschodzie: na Filipinach i w krajach sasiednich, takich
jak Chiny i Japonia?.

Wielka ekspansja misyjna spotkata si¢ z pewnymi trudnos$ciami. Kontrast mie-
dzy doktryng i prawodawstwem Kosciota w kwestii matzenstwa a kulturg rady-
kalnie poligamiczng i dopuszczajaca rozerwalnosé¢ zwiazku u wigkszosci spo-
tkanych ludéw, stanowit podstawowa trudnos¢ w rozpowszechnianiu przestania
ewangelii’. Trzeba bylo szukaé¢ nowych rozwiazan, ktére umozliwityby przyje-
cie chrzescijanstwa. Znaleziono je i, jak zobaczymy, nawiazywaly one do tema-
tu normatywy Kosciota w materii wezta malzenskiego nie ochrzczonych i jej
praktycznego zastosowania. PrzejdZzmy wigc do przestudiowania réznych zrédet
odzwierciedlajacych problemy zwiazane z matzenstwem na terenach misyjnych
w XVIw?

1Zob. E.Luque Alcaide, J. . Saranyana, La Iglesia catdlica y América, Madrid
1992, szczegdlnie s. 139 nn.

i1Zob. L. Lopetegui, La Iglesia espaiiola y la hispanoamericana de 1493 a 1810, w: R.
Garcia-Villoslada (red.), Historia de la [glesia en Espafia, Madrid 1980, 366 nn., z bi-
bliografig s. 363-365.

Zob. U. Navarrcte, Privilegio de la fe: Constituciones pastorales del siglo XVI. Evolu-
cidn posterior de la prdctica de la Igﬁsia en la disolucién del matrimonio de infieles, w: T. G ar-
cia Barberena(red.), El vinculo matrimonial. Divorcio o indisolubilidad?, Madrid 1978, 254.

4 Co do Ameryki, wkiad kanoniczny odnajdujemy w rénych Zrédiach: prawodawstwo po-
wszechne Kosciola, prawodawstwo partykulame (przywileje nadane przez Stolicg Apostolska ré2-
nym regionom, postanowienia synodéw lokalnych), prawa Indii Zachodnich, katechizmy przygo-
towane do wykladu doktryny chrzeicijaniskicj autochtonom w tym co przekazujg i w tym gdzie sq
odbiciem porzadku kanonicznego, podreczniki publikowane w celu prawidlowego szafowania sa-
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1. PROBLEMY PASTORALNE NA TERENACH MISYJNYCH:
WAZNOSC CZY NIEWAZNOSC MALZENSTW AUTOCHTONOW?

Z oficjalng data 4 V 1493 r. zostata wydana druga bulla Aleksandra VI (1492-
1503) Inter Caetera®, w ktorej papiez prosi krolow hiszpanskich, aby poprowa-
dzili ludy zyjace na odkrytych ziemiach ku przyjeciu wiary. By zaakceptowali
to zadanie, daruje im, nadaje i asygnuje wszystkie wyspy i ziemie juz odkryte
i te, ktdre zostang odkryte’.

Z najdalszych zakatkéw $wiata od misjonarzy docieraty informacje na temat
sytuacji na terenach misyjnych i problemdéw zwiazanych z ewangelizacja. Jed-

kramentami, i traktaty teoretyczne na temat malzefistwa, napisane przez kanonistéw tamtej epoki,
nastawionych na rozwigzanie konkretmych probleméw matzenskich wystepujacych na terenach mi-
syjnych, zob. F. R. Aznar Gil, La Introduccion del Matrimonio Cristiano en Indias: Aporta-
cion Canédnica (s. XVI), Salamanca 1985, 8-9. Jak zobaczymy, prawodawstwo powszechne obej-
mowalo réwniez ziemie misji na Dalekim Wschodzie.

5 Bylo pie¢ bulli papieskich dotyczacych odkrycia Ameryki: 1. Inter Caetera (4 V 1493). W tej
bulli dokonuje si¢ nadania krélom katolickim Hiszpanii wysp i ziem odkrytych, jak i tych, ktére
zostang odkryte, zeglujac na zachéd ,.ku Indiom”, pod warunkiem, 2e nie naleza one juz do innych
ksiazat chrzescijanskich, zachowujac prawa i przywileje nadane wczesniej Portugalczykom. Do-
kument ten zwykto nazywat si¢ ,,bulla nadania”. 2. Eximie devotionis (3 V 1493), w ktérej opusz-
cza si¢ pierwsza cze$¢ poprzedniej bulli i powiela prawie literalnie jej druga czes$¢, z tymi samymi
prawami i przywilejami, ktére zostaly nadane krélom Portugalii. Jest to ,,bulla przywilejéw™ 3. In-
ter Caetera powicla z niewielkimi réznicami pierwsza czg¢$é pierwszej bulli Inter Caetera i usta-
nawia lini¢ demarkacyjng péinoc poludnie, na zachéd od Azoréw i Zielonego Przyladka. Jest naj-
bardziej kompletng bulla ,nadania i podziatu ziem Indii”. Opuszcza przywileje. 4. Dudum siqui-
dem (26 IX 1493) nadaje krélom Kastylii ziemie, ktére zostang odkryte na wschodzie, na potudniu
i na zachodzie Indii, pod warunkiem, ze nie bylyby one wczesniej zajete przez innego ksigcia
chrzescijafiskiego. Jest zatem ,,bullg rozszerzenia panowania” w Indiach. 5. Piis fidelium (25 VI
1493), nadaje ojcu Bermardowi Boyl i innym zakonnikom, ktérzy przeszli do Nowego Swiata,
nadzwyczajne kompetencijc o charakterze duchowym, zob. P. Castafeda Delgado, La
teocracia pontifical en las controversias sobre el Nuevo Mundo, México 1996, 322. Zob. réwniez:
M.Giménez Ferndand ez Nuevas consideraciones sobre la historia, sentido y valor de las
bulas alejandrinas de 1493 referentes a las Indias, Sevilla 1944, 28, L. Lopetégui, La Jgle-
sia..., 368.

SAlexander VI, Inter Caetera: ,Nos igitur huiusmodi vestrum sanctum et laudabile pro-
positum plurimum in Domino commendantes, ac cupientes ut illud ad debitum finem perducatur et
ipsum nomen Salvatoris nostri in partibus illis inducatur, hortamur vos quamplurimum in Domino,
et per sacri lavacri susceptionem, qua mandatis apostolicis obligati estis, et viscera misericordia
Domini nostri Jesu Christi attente requirimus, ut cum expeditionem huiusmodi omnino prosequi et
assumere proba mente orthodoxa fidei zelo intendatis, populos in huiusmodi insulis et terris de-
gentes ad christianam religionem suscipiendum inducere velitis et debeatis (...)". J. Metzler
(ed.), America Pontificia. Primi seculi evangelizationis 1493-1592, Cina del Vaticano 1991, t. 1,
81. Réwniez mozna skonsultowaé: Magnum Bullarium Romanum, t. 3, cz. 3, Graz 1964, 234,
Magnum Bullarium Romanum a Beato Leone Magno usque ad S.D.N Benedictum XIV opus abso-
lutissimum, 1. 1, Luxemburgi 1742, 454. Dokumenty dotyczace Ameryki bedziemy cytowaé za ko-
lekcja watykaniska. Inne dokumenty papieskie za Magnum Bullarium z edycji w Grazu.

T .Ei ut tanti negotii provinciam apostolicz gratix largitate donati liberius et audacius assu-
matis (...) omnes insulas et terras firmas, inventas et inveniendas detectas et detegendas versus oc-
cidentemn et meridiem, fabricando, et construendo unam lineam a polo arctico scilicet septentrione,
ad polum antarcticum, scilicet meridiem, sive terree firme, et insulas inventz et inveniends sint
versus Indiam aut versus aliam quamcumque partem, que linca distet a qualibet insularum, qua
vulgariter nuncupantur de los Azores et y Cabo Verde, centum leucis versus occidentem et meri-
diem, ita quod omnes insulz, et terre firmz reperte et reperiendz, detectz et detegende a prefata
linea versus occidentem, et meridiem (...) in perpetuum tenore prasentium donamus, concedimus,
et assignamus”. Tamze, 81-82.
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nym z podstawowych probleméw byla chrystianizacja malzenstwa autochtonéw,
zarowno tych, ktérzy przed nawrdéceniem si¢ na wiarg chrzescijanskg zyli juz
w matzenstwie, jak i tych, ktorzy jako neofici chcieli zawrze¢ zwiazek malzen-
ski®. Misjonarze nie potrafili pokonaé trudnosci, nie wiedzieli, jakie zastosowaé
rozwiazania pastoralne w réznych przypadkach. Podczas gdy informowali Stoli-
ce Swieta, proszac o jakie$ instrukcje, sami uciekali si¢ do rozwiazan zastep-
czych®. W kwestiach malzeniskich konsultowano réwniez wielkich teologéw tam-
tych czaséw, ale ich opinie nie satysfakcjonowaly misjonarzy '°. Nas, w tym mo-
mencie, szczegélnie interesuje problematyka obracajaca si¢ wokét oceny waz-
nosci malzenstw zawartych przez autochtonéw przed przyjeciem przez nich sa-
kramentu chrztu, jak i stanowisko Kosciota w tej kwestii.

l.Istnienie lub brak konsensu matzenskiego

Wsrdd cech, ktére powinno mie€ matzeristwo autochtonéw, aby mozna je by-
fo uzna¢ za wazne, wyliczano istnienie konsensu wyrazanego albo w formie
stownej, albo przy pomocy znakow, albo poprzez wymiang daréw. To wszystko
mialo si¢ dokonywa¢ w formie uroczystej, sformalizowanej. Autorzy mieli wat-
pliwosci, czy konsens zaistnial, gdy zabrakto owego konkretnego sformalizowa-
nia albo bezposredniego wyrazenia go''. Powstaly wowczas dwie tendencje:
pierwsza, rygorystyczna, uwazata, ze wéréd Indian nie bylo prawdziwego mal-
zenstwa wedlug prawa naturalnego, a tylko zwykle polaczenie cielesne. Row-
niez niektérzy z misjonarzy na Dalekim Wschodzie zaproponowali, aby wszyst-
kie malzenstwa autochtonéw uzna¢ za niewazne ze wzgledu na sposdb ich za-
warcia i jego pdZniejsze przezywanie. Uwazano, ze nie zawiera ono istotnych
elementéw kontraktu matzenskiego '2. Druga tendencja, ktérej wyrazicielami by-
li franciszkanie, stwierdzala, ze Indianie odrozniali przynajmniej dwa typy albo
rodzaje malzenistwa: jedno zawarte z zachowaniem pewnych formalnosci lub ry-
tow, ktérych to matzenstw nie mogta rozwiazaé zadna wiadza; inne, zawarte bez
zadnej ceremonii, oparte jedynie na woli kontrahentéw i ktére na bazie tej samej
woli mozna bylo rozwiazaé 1.

£Zob. F.R. Aznar Gil, El matrimonio en las Indias: recepcion de las decretales X 4.19.
7-8, ,.Revista de estudios historico-juridicos™ 11 (1986) 13.

9 Pierwsza ,, Junta Apostélica de México”, ktdra miala micjsce w 1524 r., okreslita stan rzeczy
w taki sposéb: ,Acerca de los matrimonios ocurricron mayores dificultades sobre si eran validos
entre los Indios los contrahidos en su Gentilidad, y qual de cllos lo era, porque tenfan muchas mu-
geres, y no se resolvié cosa cierta esperando la definicién de la Silla Apostélica”, zob. F. R. A z-
nar Gil, El matrimonio..., 14.

10 _(...) Fueron religiosos por tres veces a Espafia y consultaron con varones doctos esta mate-
ria, y entre ellos con el sefior cardenal Cayetano, que a la sazén era vivo, y conforme a la relacién
que se les daba, respondieron, que cuando no supiesen los indios declararse en cudl de las mujeres
fue la que tomaron con afecto matrimonial, se les diese 1a que quisiesen Y dijo ¢l Cayetano, que ¢l
escrupulo que se tenfa de si consentian o no consentian en modo conyugal, no era suficiente, ni se
debla tener 1a hora que se juntaban no en modo fornicario. Todos estos mensajes fucron faltos de
bien informar, porque ellos carecian de la experiencia que se requeria, que no eran muy buenas
lenguas, y asi no satisfizo la respuesta que enviaron a las dudas propuestas™. J. De Mendicta,
Historia Eclesidstica Indiana, Nueva Espafia 1585, w: F.Solano,Percz-Lila(ed.), Biblio-
teca de autores Espaioles, t. 260, Madrid 1973, 181.

1Zob.F.R.Aznar Gil, La Introduccién..., 22.

12Zob. U.Navarrete, Privilegio..., 256.

13Zob.R. Ricard, La Conquista Espiritual de México, México 1947, 233-234.
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Wedtug pierwszej i najstarszej oceny doktrynalnej matzenstwa Indian, doko-
nanej przez Alonsa de la Vera Cruz'4, moze byé uznane za wazne malzenstwo
zawarte bez ceremonii religijnej (ta ostatnia miata miejsce tylko w przypadkach,
kiedy zwiazek zawierali ksiazgta), przy pomocy wyrazen, ktére w kulturze auto-
chtonéw odnosza si¢ do zobowiazania bycia m¢zem i zona '*; nawet moze byé
wazny zwiazek zawarty bez stow, ale ktorego spoteczny odbiér i zwyczaj uzna-
wat za porozumienie matzeriskie '6.

Uogo6lniajac, mozna powiedzie¢, ze analiza réznych sposobow zawarcia mat-
zenstwa miedzy nie ochrzczonymi Nowego Swiata pozwalala stwierdzié istnie-
nie u nich prawdziwego malzenstwa. I chociaz wszystkie te sposoby nie zastu-
guja na t¢ sama oceng, z perspektywy prawa naturalnego, mozna powiedzieé, ze
niektore z nich zawieraja elementy niezbedne do uznania istnienia konsensu we-
wnetrznego wyrazanego na zewnatrz przez osoby uprawnione do zawarcia mal-
Zenstwa '’

Jednak problem komplikowat sig, gdy istnialo podejrzenie wystapienia prze-
szkod malzenskich, praktyki oddalania wspolmatzonka i poligamii '8,

2. Przeszkody matzefiskie i ich wpltyw na ocene
waznosci matlzenstwa autochtonédéw

Wainos¢ matzenstwa Indian podwazano migdzy innymi dlatego, ze dosyé
rozpowszechnionym wséréd nich zwyczajem byla endogamia. Matzenstwo mie-
dzy krewnymi bylo mocno zakorzenione w Imperium Inkéw . Ta okoliczno$é —
tak jak i inne — zaowocuje gleboka refleksja na temat zasiggu ustawodawstwa

WA de la Vera Cruz Speculum coniugorum cum appendice, Mediolani 1599, 2. Na te-
mat pism tego autora mozna skonsultowac ksigzk¢ E. J. Burrus, The Writings of Alonso de la
Vera Cruz, t. 1-5, Rome 1968. Na temat dziela Speculum coniugorum zob. artykul E. Tejero,
El matrimonio de indios en Nueva Espafia, w:J.1. Saranyana-Tineo, A M.Pazos, M.
Lluch Baixaulli, M. P. Ferrer (ed.), Evangelizacion y teologia en América (siglo XV1),
vol. 2, Pamplona 1990, 1293-1308. Dzieto Alonso de la Vera Cruz bylo studiowane i wykorzy-
stane przez ewangelizatordw ,,que tropezaban con graves dificultades para resolver los intrincados
casos que a cada paso se ofrecian en las cuestiones relativas al matrimonio de los indios”. J. Gar-
clia Icazbalceta, Bibliografia maxicana del siglo XVI, México 1954, 145; zob. réwniez E.
Te _! e r o, El matrimonio de indios..., 1293-1294.

$Na przyklad: ,.Yo tejeré tus vestidos, tu cultivaras para mf la tierra” (,Ja bede tkata twoje
odzienie, a ty bedziesz dla mnie uprawial ziemi¢”) albo ,,Yo te recibi como mujer” (,,Przyjatem cig
jako malzonke”). A.de la Vera Cruz Speculum..., 176-177).

16 Umowa ustna mi¢dzy rodzicami matzonkéw albo jezeli rodzice kobiety oddawali j3 mez-
czyznie. W tym drugim wypadku Alonso de la Vera Cruz wymaga wzajemnego afektu malzeni-
SkieF’o, 2ob. A.de la Vera Cruz Speculum..., 176 18].

Zob. Tamze, 182. E. También Ramos Garrido, Matrimonio de indios y legisia-
cién candnica ante el descubrimiento de América, ,Revista Espafiola de Derecho Candnico” 53
(1996), szczeg. s. 670-673.

8Zob.F.R.Aznar Gil, La Introduccién..., 19.

19 Los reyes Incas desde el primero dellos tuvieron por ley, y costumbre muy guardada, que el
heredero del reino casase con su hermana mayor, legitima de padre y madre, y ésta era su legitima
mujer. E! primogénito destos dos hermanos cra ¢l legitimo heredero del reino (...). Si el principe
no habia hijos en la primera hermana, casaba con la segunda y tercera hasta tenerlos (...)". F. De
Armas Medina, Cristianizacion de Peri (1532-1600), Sevilla 1953, 309; D. Ripodas
Ardanaz El matrimonio en Indias. Realidad social y regulacién juridica, Buenos Aires 1977,
175, Garcilaso de la Vega, J. Ortega, La utopia incaica, Estella 1986, 64—65; F. R. A z-
nar Gil, El impedimento matrimonial de parentesco por consanguinidad en los concilios y si-
nodos indianos (s. XVi), w: Evangelizacién..., vol. 1, szczeg. s. 452—457.
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koscielnego i dostosuje si¢ do nowych warunkéw poprzez zredukowanie niekto-
rych stopni pokrewienstwa zabraniajacych zawarcie matzenstwa®. Zauwazmy
w tym miejscu, 2e zanim dotarly decyzje Stolicy Swigtej w tej kwestii, niektérzy
kanonisci Nowego Swiata problem interpretowali szeroko, uwazajac za niewaz-
ne tylko makzefistwa zawarte migdzy rodzicami a dzieémi, wszystkie inne zas,
wiacznie z matzenstwem migdzy rodzefistwem, uwazali za wazne?'.

3. Matzenstwa poligamiczne i praktyka oddalania
wspoétmatzonka

Innym zwyczajem gli¢boko zakorzenionym wsréd ludéow Ameryki (jak row-
niez na Dalekim Wschodzie), ktéry przysporzyt misjonarzom wielu probleméw,
byla poligamia symultaniczna lub sukcesywna wynikajaca z tatwosci, z jaka mo-
na bylo oddali¢ wspétmalzonka22. Ten fakt réwniez dat niektérym podstawy do
stwierdzenia, ze Indianom nieznane bylo prawdziwe matzenstwo », a nawet je-
zeli zalozyloby si¢ jego waznosé lub ja domniemywano, bylo bardzo trudne lub
w ogodle niemozliwe ustalenie, ktéra z zon byta ta prawdziwa sposréd tych, ktére
mial poligamista przed swoim nawrdceniem. Oprécz tego byloby zbyt duza ofia-
ra, uniemozliwiajaca masowe nawrdcenia, wymaganie od niego przy przyjmo-
waniu wiary powrotu do kobiety, ktora bardzo dawno oddalit albo aby pozostat

70b.F.R.Aznar Gil, La Introduccién..., 41.

21 Zob. J. Focher, Itinerarium Catholicum proficiscentium ad infideles convertendos, edycja
z wprowadzeniem i przypisami P. A E g u i 1 u z, Madrid 1960, cz. 2, rozdz. 7, 182-186; A. de la
Vera Cruz Speculum..., cz. 2, art. 22-27, s. 243-259.

22 7 Japonii pisat P. Valignano: ,,Y no sé cémo se pueda por agora en Japén publicar esta doc-
trina: que los gentiles no pueden dejar sus primeras mujeres por ningiin caso para casar con otras,
y que casando con las segundas no quedan casados, y haciéndose cristianos han de volver a sus
primeras mujeres. Pues la publicacion de esta doctrina no puede aprovechar nada, mas es una total
destruicién y impedimento de se promulgar y recibir nuestra santa ley, y nos harfamos sobremodo
odiosos a los gentiles, porque aun decir que los cristianos, no pueden dejar nunca sus mujeres para
casar con otras es sin duda el mayor impedimento que hallamos en Japén para ser nuestra santa fe
recibida”. J. Lo pez Gay, El matrimonio de los japoneses, Roma 1964, 166-167). Na Filipi-
nach byta podobna sytuacja (por. G. Dominici, La dissoluzione del matrimonio di due non
battezzati. Studio storico-dottrinale sulla base di alcuni documenti inediti del secolo XVI, Roma
1971, 178).

B Sytuacje w Meksyku oddaje J. De Mend ieta, Historia..., 180-181, rozdzial 47: ,,Como
quiera que sea, con este motivo de que entre aquellos no se supo que oviese legitimo matrimonio,
y ver que muchos de estos tenfan muchas mujeres, pensaron algunos (y asi lo afirmaban y tenfan)
que entre estas gentes no habia matrimonio; en tanto grado, que como cosa de burla y risa tenian
preguntar si usaban de matrimonio legitimo (...). Por otra parte sc hallaba que ¢l comGn de la gente
vulgar y pobre no tenfan ni habfan tomado sino sola una mujer, y muchos habla que moraban jun-
tos treinta y cuarenta y cincuenta y mas aflos haciendo vida maridable, como quien habia contraido
verdadero y legitimo matrimonio, y esto daba claro indicio de que lo habia entre cllos, sino que los
sefiores y principales, como poderosos, cxcederian los limites del uso matrimonial, tomando des-
pués otras, las que se les antojaba. (...) Mas venido a examinar uno de estos, eran tantos los impe-
dimentos y embarazos que s¢ iban descubricndo, que no bastara la ciencia del abad Panormitano
para desmarafiar y desenredar Jas tramas y madejas que se hallaban trabadas”. Cytujg go réwniez:
J.L.Lazcano Escola, Potestad del Papa en la disolucién del matrimonio de infieles, Ma-
drid 1945, 35; U. Navarrete, Privilegio..., 255. Inne prace na temat mal2efistwa w Ameryce
zob. P. Castafieda Delgado, E/ matrimonio legitimo de los indios y su canonizacion,
~Anuario de Estudios Americanos™ 31 (1974) 157-188; C. Seco Caro, Derecho Canédnico
particular referente al matrimonio en Indias, ,,Anuario de Estudios Americanos” 15 (1958) 1-112
ze wskazang tam bibliografia.
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z ta, ktdra uwazano za prawdziwa sposréd tych, ktdre posiadal, a co do ktérej
nie zywil zadnego uczucia®,

II. ROZWIAZANIA PRZYJETE PRZEZ KOSCIOL WOBEC NOWE]
SYTUACJI PASTORALNEJ

l. Bulla Altitudo (1537) Pawta III (1534-1549)

Po napisaniu listu przez biskupa Tlaxcali w roku 1535, adresowanego do pa-
pieza w obronie Indian, zostal wystany do Rzymu dominikanin, ojciec Bemnar-
dino Minaya, ktory uzyskat od Pawta 11l bulle Altitudo®. Jest ona pierwszym
oficjalnym dokumentem, zawierajacym jedna czg¢$é odnoszacq si¢ do malzen-
stwa nie ochrzczonych %. Ogélnie biorac, uznaje si¢ tam jako waime malzenstwa
zawierane przez autochtonéw. Rozwiazania proponowane przez Pawila III szly
w dwoch kierunkach. W pierwszym, nawiazujacym do przeszkody pokrewie-
stwa, papiez przyzwala na malzenstwo Indian zwiazanych trzecim i czwartym
stopniem pokrewiefistwa i powinowactwa?’, i w ten sposdb koficzy zaréwno
z niedoméwieniami i watpliwosciami, ktére wynikly na ten temat, jak i ujedno-
lica praktyke, ktérej trzymali si¢ ewangelizatorzy 2.

Drugie rozwiazanie odnoszace si¢ do wezla malzenskiego obejmowato dwa

przypadki:

1. Jezeli Indianin pamigtal, ktdra z kobiet byla jego pierwsza zong, powinien
zostawié inne i polaczyé si¢ z nig?. Jak widaé, papiez scisle stosuje zasady usta-
nowione w dekretalach Gaudemus (1201) i Quanto te (1199) Innocentego I1I.

3 _Dejar las muchas mujeres fue lo que més sintieron diciendo que tenian pocos hijos en sen-
das, y asf habria menos gente, y que hacian injuria a las que tenian pues se amaban mucho, y que
NO querian atarse con una para siempre si fuese fea o estéril, y que les mandaban lo que ellos no
hacian, pues cada cristiano tenia cuantas queria, y que fuese los de las mujeres como lo de los ido-
los que ya que les quitaban unas imagenes, les daban otras™. L6 pez de Gomara, Conquista
de Méjico, Madrid 1931, 449 nn.; Toribio de Motolin [ a, Historia de los Indios de Nueva
Espaiig, Madrid 1985, 247. Byli i tacy autorzy, ktérzy skianiali si¢ ku ukrywaniu prawdziwej dok-
tryny Kosciota co do maizefistwa, pozostawiajac neofitéw w dobrej wierze (!): ,,(...) Se dijo y dio
por consejo, que el que se quisiese casar fuese persuadido que tomase la primera mujer, mas que
no fuese compelido™. J. De Mendieta, Historia...,, 181; J. L. Lazcano Escol4 Pote-
stad.., 69, U.Navarrete, Privilegio..., 258.

3Zob.J.L.Lazcano Escol4, Potestad..., 70-71.

Bpaulus I, Altitudo: ,,Sane cum sicut, non sine grandi et spirituali mentis nostre latitia,
accepimus, plures incola occidentalis et meridionalis Indiz”. America Pontificia..., vol. 2, 362;
réwnicz P. Gasparri(ed.), Codicis luris Canonici Fortes, vol. 1, Romz 1923, 141.

7 Ac eis concedimus, ut coniuncti etiam in tertio gradu tam consanguinitatis, quam affinita-
tis, non excludantur a matrimoniis contrahendis, donec huic Sanctz Sedi super hoc aliud visum
fuerit statuendum”. America Pontificia..., vol. 1, 363; Codicis..., 141.

B 70b.F.R.Aznar Gil, La Introduccion..., 43.

Bpaulus Ill, Altitudo: ,(...) Qui vero recordantur, quam primo acceperint, aliis dimissis,
eam retineant”. America Pontificia..., vol. 1, 363; Codicis..., 141.

% Papiez ten jako pierwszy dokonuje systematyzacji ,,rady $w. Pawla” (1 Kor 7,15). Dopusz-
cza w trzech przypadkach rozwiazanie matzefistwa nie ochrzczonych, kiedy jeden z nich przyjmuje
chrzest: a) jezeli nie ochrzczony nie chce mieszkaé z chrzescijaninem, b) nie ochrzczony chce
mieszkat z chrzescijaninem, ale z tzw. obraza Stwoércy (contumelia Creatoris), c) nie ochrzczony
chce mieszkaé z chrzeécijaninem, jednak naklaniajac go do grzechu $miertelnego — co wlasciwie
stanowi czg$é poprzedniego przypadku, zob. H. Denzinger (ed.), Enchiridion symbolorum,
ed. 29, Friburgi Brisg. — Barcinone 1953, 187-188. Od momentu tej systematyzacji, naszym zda-
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Chociaz by nie wiadomo jak trudne bylo dla neofity pozostanie przy pierwszej
kobiecie i tylko przy niej, musiat to zrobié '

2. Jezeli Indianin nie pamigtal, ktéra z kobiet byla jego pierwsza zona, mégt
zatrzyma¢ jedna z tych, ktore posiadat®?. Laska przyznana przez papieza ma tu-
taj dosy¢ ograniczony zasigg. Dotyczy tylko przypadku niemoznosci ustalenia,
ktora z kobiet nawréconego poligamisty byta jego pierwsza zona. Nie rozpatruje
si¢ innych mozliwosci, jakimi byloby na przyklad to, iz uczucie malzenskie skie-
rowane jest nie ku pierwszej zonie, a ku innej*; albo co uczyni¢ z Indianinem,
ktéry w momencie nawrocenia miat tytko jedna zone, ale ktéry wczesniej odda-
lit kilka innych. W tym ostatnim przypadku przyj¢to, ze Indianin mégt zatrzy-
mac t¢, ktéra aktualnie posiadal, chociaz nie byla ona pierwsza zong**. Réwniez
synody partykulamne rozszerzaly albo uscislaly prawo nadane przez Pawla III.
Postanowiono na przyklad, ze jezeli nie mozna bylo ustalié, ktéra z kobiet byla
pierwsza Zzona, nawrocony Indianin poligamista, mégt poslubié ktérakolwiek z po-
siadanych zon albo zupehnie inna, byleby ta przyjeta chrzest*.

2. Konstytucja Romani Pontificis (1571)
$§w. Piusa V (1566-1572)

Zastosowanie bulli Altitudo Pawla Il do nawréconych poligamistow wykre-
owalo wiele niejasnych sytuacji. Jednym z probleméw, ktory bardziej niepokoit
misjonarzy, byl przypadek, kiedy to neofita chcial zawrze¢ matzenistwo z kobie-
ta, ktéra réwniez zamierzala si¢ ochrzcié, ale nie byla pierwsza z jego zon. Nie
byto rzadkoscia, iz pozwalano na drugie matzenstwo z chrzescijanka bez wyko-
nania interpelacji*, a pozniej pierwsza Zona nawracala sig, stwarzajac w ten spo-
sob watpliwosé, ktére z dwoch malzenstw uznaé za wazne. Zaistnialy tez przy-

niem, mo2na méwi¢ o prawnym utrwaleniu si¢, znanej i funkcjonujacej do dzis, instytucji przywi-
leju Pawlowego, zob. kan. 1143-1147 KPK 1983.

31 Zob. U Navarrete, Privilegio..., 260. Ta ,irudno$¢” wywolala wiele naduzy¢: czasem
Indianin ktamal co do tego, ktéra kobieta byla jego pierwsza zona, innym razem twierdzil, ze w
ogdle nie pamicta, ktéra nig byta, majac zamiar pozostaé przy najbardziej mu odpowiadajacej; al-
bo czasem okazywalo si¢ po zawarciu §lubu, ze poslubiona kobicta nie byla pierwsza, przez ¢o
trzeba bylo deklarowa¢ malzefistwo niewamnym; zdarzalo si¢ tez, z¢ Indianin nie chcial zy¢ z 13
kobieta (pierwsza zong), ktéra mu zostala zwrécona i nadal pozostawat przy tej, ktéra sam wybral.
Zob.R.Ricard, La Conquista..., 235-237,D.R{podas Ardanaz El matrimonio..., 125—
128.

2paulus I, Altitudo: ,Super eorum vero matrimoniis hoc observandum decernimus, ut qui
ante conversionem plures juxta illorum morem habebant uxores, et non recordantur, quam primo
acceperint, conversi ad fidem, unam ex illis accipiant, quam voluerint; et cum ea matrimonium
contrahant per verba de prasenti, ut moris ¢st”. America Pontificia..., vol. 1, 363; Codicis..., 141.

3 Zob.U.Navarrete, Privilegio..., 260.

M Zob.R.Ricard, La Conquisia..., 235.

¥ To rozwiazanie jest podobne do tego, ktére dal papiez, éw. Pius V w roku 1571. Zob. R.
Vargas Ugarte (ed.), Concilios Limenses (1551-1772), 1. 1, Lima 1951: Concilio I (1551-
52), constitucion 15, 15-16; i Concilio 11, (1567-68), sumario n. 37, 245; ). Gre c o, Le pouvoir
du Souverain Pontife & |'égard des infidéles, Rome 1967, 25-27.

% Praktyka interpelacji byla i do dzisiaj jest wymagana w przywileju Pawlowym. W obecnym
ksztaicie polega ona na zapytaniu strony nie ochrzczonej, czy i ona chcialaby przyjac¢ chrzest, albo
tl:zl% E_lzl);r;agnﬁr;)l% flgmgi:;alaby zgodnie mieszkaé ze strong ochrzczona, bez obrazy Stwércy, zob. kan.
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padki, ze nie mozna bylo ustalié, ktora kobieta byla pierwsza zong, poniewaz
me¢zczyzna w tym samym dniu poslubit kilka kobiet .

Juz w roku 1540 te trudnosci przynaglily biskupow Nowej Hiszpanii do na-
pisania listu do krola, aby ten poprosil papieza o wydanie nowych instrukcji.
Jednak ta prosba nie odniosta skutku. Trzeba bylo czekaé az do roku 1571, kie-
dy to papiez Pius V wydat konstytucj¢ Romani Pontificis .

Pomijajac watpliwosci co do motywéw, ktore sklonily papieza do napisania
tej konstytucji i co do adresatow tego dokumentu*, zauwazamy, ze Romani Pon-
tificis, by¢ moze, byla nieco spozniona odpowiedzia na pastoralne potrzeby No-
wego Swiata. Prébowala raczej uspokoi¢ sumienia biskupéw i misjonarzy, kto-
rzy przyzwalali poligamistom na zawarcie matzenstwa w przypadkach nie beda-
cych w zgodzie z wczesniejsza konstytucja Pawta I . Papiez Pius V miat za-
miar rozwiaé¢ wszelkie watpliwosci powstale w wyniku interpretacji tekstu bulli
Altitudo i zatwierdzi¢ nowatorska, w relacji do Sredniowieczne) interpretacji
«rady Pawlowej», praktyke niektorych synodow partykularnych¢'. Wspomniana
konstytucja méwi tylko na temat matzenstwa. Jej podstawowe zalozenia sg na-
stepujace:

1. Papiez wychodzi od nakreslenia sytuacji na terenach misyjnych méwiac,
Ze autochtoni Zyjacy bez chrztu czgsto maja wiele zon, ktére jezeli chca, oddala-
ja nawet z blahych przyczyn 4.

2. Nawiazuje do praktyki synodéw, ktéra wydawala si¢ nie posiada¢ podstaw
w kanonistyce sredniowiecznej. Jest swiadom, ze pozwala si¢ Indianom, ktorzy
przyjm;:jq chrzest, aby pozostali z ta kobieta, ktora razem z nimi zostala ochrz-
czona®.

37 Zob. U. Navarrete, El privilegio..., 262-263; ). L 6 pe z G ay, El matrimonio..., 23~
79 (syluucja na Dalekim Wschodzie); ). Gre ¢ o, Le pouvoir..., 27-36.

3 Na temat tej konstytucji jest wicle pozycji, zob. L. Lo p e t e g u i, La constitucién ,, Romani
Pontificis” de San Pio V, del 2 de agosto de 1571, ,Estudios Eclesiasticos™” 16 (1942) 487-511;
G. Oesterle, Die Konstitution Pius V ,,Romani Pontificis” von 2.8.1571 in ihrer praktischen
Anvendung in der Missionen, ,Zeitschrift fur Missionswissenschaft” 4 (1957) 145-154;P.Ray a-
na Puthota, De constitutione S. Pii Pape V ,,Romani Pontificis", 3 Augusti 1571, Neapoli
1958, wczedniej publikowany w: ,Periodica” 27 (1938) 295-331; 28 (1939) 25-52. 112-134. 190-
209; ). De Reeper, The Constitutio Piana, a Hidden Treasure in canon 1123, ,,The Jurist” 12
(1952) 417440; J. D. Hannon, The ,,Constitutio Piana" and India's Indult, w: \am2e, 44]-
443; L. Van de B erg, De infidelium polygamorum conversione. Documenta Romana circa S.
Pii Pp. V constitutionem ,, Romani Pontificis”, Maastricht 1951; réwnic2 jako studium wstgpne
zob. J. Wick i, Einige Documente zur Vorgeschichte der Konstitution Pius V ,, Romani Pontifi-
cis” SZ. Aug. 1571), ,Archivum Historicum Societatis Jesu™ 26 (1957) 212-217.

¥ Niekt6rzy aulorzy utrzymuja, ze zostal wydany na prosb¢ Kosciota z Limy lub innych Ko-
Sciotéw amerykanskich, zob. L. Lopetegui, La constitucion.., 488 n; D.Ripodas Arda-
naz, E| matrimonio..., 132. Inni autorzy szukaja jego Zrédel w sytuacji Koscioléw na Dalekim
Wschodzie, zob. J. Wi ck i, Einige Documente..., 213; jeszcze inni ograniczaja si¢ do cytowania
réznych opinii, méwiac, ze dokument byl skierowany do ziem zajmowanych generalnie przez Hi-
szpanéw, zob. J. L.Lazcano Escol4 Potestad.., 82-83; wg Greco byl wydany dla wszyst-
kich terytoriéw, niezaletnie od tego, do ktérego konkretnie Kosciola partykulamego zostat prze-
slanyo, zob. J.Greco, Le pouvoir...,38iP.Rayana Puthota, De conslitutione..., 13.

Zob. U.Navarrete, Privilegio..., 263.

“Zob.F.R.Aznar Gil, El matrimonio..., 36.

2P {us V, Romani Pontificis: ,Cum itague, sicut accepimus, Indis in sua infidelitate manen-
tibus plures permittantur uxores, quas ipsi etiam levissimis de causis repudiant (...)". America Pon-
tificia..., vol. 2, 894.

4 _(...) Hinc factum est quod recipientibus Baptismum permissum sit permanere cum ea uxore,
que simul cum marito baptizata existit (...)” Tamze, 894.
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3. Problemem, ktory pojawiat sig, bylo to, czy takie nowe malzenstwo bylo
wazne, gdyz kobieta ta najcz¢sciej nie byla pierwsza i wedlug prawa, legalng
zona. Stad szafarze i biskupi, watpiac w waznos¢ takiego zwiazku, mieli wielkie
wyrzuty. A z drugiej strony byto bardzo trudno oddzieli¢ Indianina od kobiety,
z ktéra razem przyja} chrzest. Te watpliwosci pojawily sie z powodu zastosowa-
‘l}ia do zytuacji na nowo odkrytych ziemiach zasad zawartych w dekretale Gau-

lemus 4.

4. Papiez, na mocy pelni wladzy apostolskiej, pozwala indianom juz ochrz-
czonym i tym, ktorzy w przyszlosci przyjma chrzest, aby mogli pozostaé z ta
zonga, ktdra razem z nimi si¢ ochrzci, oddalajac inne. Potwierdza jednoczesnie,
ze takie malzenstwo jest wazne wobec prawa 4.

Majac na uwadze naglaca potrzeb¢ znalezienia rozwiazania trudnej sytuacji,
a ktore to rozwigzanie wreszcie dotarto wraz z konstytucja Piusa V, dziwi, ze jej
postanowienia, za wyjatkiem zbioru zatytutowanego Sumario de algunos privi-
legios y facultades concedidas para las Indias por diversos Sumos Pontifices*
— nie pojawily si¢ wsrod tekstow synodow, ktore odbyly si¢ pdzniej na ziemiach
Nowego Swiata*’. Rowniez autorzy komentarzy nie poswigcili wigkszej uwagi
temu tekstowi, co wigcej, wielu nie wiedzialo o istnieniu tegoz dokumentu albo
mialo o nim bardzo pobiezne informacje. Przyczyny takiej sytuacji sg rozne.
Analizujac pisma autoréw tamtej epoki, tatwo stwierdzi¢, iz wylaniaja sie trzy
nurty co do calo$ciowego przyj¢cia tego dokumentu: jedni redukuja rozwiazanie
dane przez Piusa V do przywileju Pawlowego, inni do przywileju Pawia III,
jeszcze inni wiaza go jedynie z dyspensa od interpelowania nie ochrzczonego
matzonka 4. Motywem wyrazania takich opinii jest to, Ze autorzy bazuja na 6w-
czesnie obowiazujacym w tej kwestii prawie — co skadinad jest czym$ natural-
nym — reprezentowanym poprzez interpretacj¢ «rady Pawlowej», ktérej dokonat
Innocenty III. Prawodawstwo partykulame z XVI w. posiadalo przestanki $re-
dniowieczne i wedlug nich interpretowalo nowatorskie rozwigzanie Piusa V4°.

3. Konstytucja Populis (1585) Grzegorza XIII
(1572-1585)

Kiedy zakonczy! si¢ czas odkry¢ i utwierdzit si¢ porzadek polityczny w No-
wym Swiecie, zaczgly si¢ tworzy¢ struktury spoleczno-ekonomiczne nie respek-
tujace praw czlowieka. Mimo wysitkéw czynionych przez Kosciot i przez kr6-

4“4 (...) Et quia s@penumero contingit illam non esse primam coniugem, unde tam Ministri
quam Episcopi gravissimis scrupulis torquentur, existimantes illud non esse verum matrimonium;
sed quia durissimum esset separare eos ab uxoribus, cum quibus ipsi Indi baptismum susceperunt,
maxime quia difficillimum foret primam coniugem reperire (...)". Tamze.

45 _(...) Ac apostolic potestatis plenitudine, ut Indi, sic ut przmittitur baptizati, et in futurum
baptizandi, cum uxore, quz cum ipsis fuerit baptizata et baptizabitur, remanere valeant, tamquam
cum legitima uxore, aliis dimissis, apostolica auctoritate, tenore presentium, declaramus, matri-
moniumque huiusmodi inter eos legitime consistere (...)" Tamze, 895.

46 Zostal opublikowany przez 111 Synod prowincjalny z Limy, zob. J. G. Durén JAure-
gui, El Catecismo del Il Concilio Provincial de Lima y sus compilementos pastorales (1584—
1585), Buenos Aires 1982, 485-487; Monumenta Catechetica Hispanoamericana, vol. 2, Buenos
Aires 1990, 591-592.

7Zob.F.R.Aznar Gil, La Introduccion..., 72.

8Zob.D.Ripodas Ardanaz El matrimonio..., 134-143.

9Zob.F.R.Aznar Gil, LaIntroduccion..., 12-73.
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lI6w Hiszpanii i Portugalii, brano w niewole ludzi w Angolii, Etiopii, Gwinei
i innych rejonéw Afryki i transportowano ich do Ameryki, bez brania pod uwa-
g¢ ich sytuacji rodzinnej. Oprocz Murzynoéw wywozonych z Afryki w takiej sa-
mej sytuacji znajdowali si¢ Indianie porywani przez Hiszpanéw i Portugalczy-
kéw. Wielu niewolnikéw, ktorzy zyli w zwigzkach matzenskich, zostawalo defi-
nitywnie odseparowanych od swych wsp6imatzonkéw. Wigkszoéé z nich nie by-
fa ochrzczona, ale zdolna do przyjecia przeslania ewangelii®®; jednak problem
ich sytuacji matzenskiej stanowit powazna trudno$é w konwersji i dla pozniej-
szego Zycia chrzescijanskiego®'.

Ten spoteczny fenomen deportacji i niewolnictwa sprawil, ze synody stanely
przed nowym problemem zastosowania przywileju Pawlowego. Powstalo pyta-
nie: co zrobi¢ z interpelowaniem nie ochrzczonego matzonka? Interpelacje uwa-
Zano za konieczny sposéb sprawdzenia, jakie sg intencje malzonka, ktéry nadal
byt nie ochrzczony*. Nie wiedziano rowniez jak przebiegalo zycie religijne
drugiego matzonka, ktéry ze swej strony, juz po separacji, mogt sta¢ si¢ chrze-
$cijaninem, przez co matzefistwo naturalne stawalo si¢ ratum i nie mozna bylo
zastosowaé przywileju Pawlowego *.

Wobec takiej sytuacji jezuici poprosili papieza o nowa interwencj¢. Grzegorz
XII w roku 1585 wydat konstytucj¢ Populis®, ktora zaradzil nowemu proble-
mowi. Zawarto$¢ dokumentu streszczamy w czterech punktach:

1. We wstepie papiez mowi o wolnosci zawarcia matzenstwa i stwierdza, ze
wypada by¢ wyrozumiatym dla ludéw i narodow dopiero co nawréconych na
wiarg katolicka z bledu niewiary. Motywem dla takiej wyrozumiatosci jest to, iz

30 Odnajdujemy dobre studia historyczne z tej epoki w: P. L 0 z a n o, Historia de la Compa-
fita de Jesus en la Provincia del Paraguay, Madrid 1754, 693 nn.: ,En las Armazones, que fre-
cuentemente aportaban A Cartagena, con la poca segura mercancia de Esclavos, que se conducian
de Angola, Guinea, y otras Costas de Africa, llegaban apestados, 6 dolientes de otras enfermeda-
des asquerosas, porque la incomodidad horrorosa, que padecen en la navegacién, entre ascos,
¢ immundicias, los para miserables, y de estos morian no pocos al tomar puerto; y lo mas lastimo-
so 2 la piedad, y zelo Catholico, que morian en su infidelidad con nembre de Christianos, porque
aunque los bautizaban al sacarlos de los Puertos de Africa, pero les faltaba introduccion, ni avian
hecho concepto del Bautismo, ni de los Mysterios de la F&, que bozales ellos, no avian entendido,
etc.”. Réwniez P. Pastells, Historia de la Compafiia de Jesus en la Provincia del Paraguay,
Madrid 1912, vol. 1, 293: ,(...) Que los negros esclavos traidos de Angola, Congo, Guinea y otras
costas de Africa tuvieran parrocos propios, porque, siendo copiosisimo su namero en el Perg, no
parece justo los dejasen sin pastor propio que les enseflase los misterios sagrados™.

SIJ L.Lazcano Escol4 Potestad..., 85-88; U. Navarrete, Privilegio..., 268-269;
D.Ripodas Ardanaz El matrimonio..., 204.

2Dionisio de Sanctis, Catecismo o suma breve, Cartagena de Indias 1576, p. 2°, cap.
3, nn. 255-257: ,.(...) Por este paso se ird (aplicando el privilegio paulino) con los cautivos blancos
y negros si son casados en sus tierras, que aunque se conviertan no se pueden casar hasta saber de
la muerte de sus mujeres, aunque secan mozos y digan que no se pueden contener, porque ésta serd
ocasién tomada y no dada, que Dios no mandé cosa imposible, y el matrimonio no se disuelve si-
no es por la muerte del uno, segtin dice el Apéstol, y los casos ya dichos que equivalen la muerte.
Y como en esto entrevenga perjuicio de tercero, que es de la mujer, si por ventura vive y no se pu-
ede saber si se quiere convertir o no, como esté dicho en el cuarto presupuesto, no se puede casar
hasta que de esto se tenga razén”. J. G. D u r 4 n, Monumenta..., 603—604.

$3 Hay aqui no pocos hombres de condicién servil, a quienes el pueblo llama negros, que
abandonaron sus propias mujeres en la infidelidad ¢ ignoran ahora por completo qué les haya
podido ocurrir: si han muerto ya, o han contraido con otro o han sido bautizadas alli” J. Focher,
Itinerarium..., p. 2, cap. 11, 243 nn.

MZob. ). L.Lazcano Escola4, Poftestad.., 89. Ten autor dokonat krytycznej edycji do-
kumentu, zob. tamze, 112-114.
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brak nawyku przestrzegania wstrzemigzliwosci moze spowodowaé u nawréco-
nych mniejsza ochotg do wytrwania w wierze, a co gorsza, moze zniechecié in-
nych do jej przyjecia®®*. Mamy tutaj do czynienia z odwolaniem si¢ do bardzo
waznej z punktu widzenia tak prawnego, jak i pastoralnego, zasady favor fidei*®.

2. W dalszym ciagu papiez nakresla sytuacj¢ nie ochrzczonych obojga pici
deportowanych z Angolii, Etiopii, Brazylii i z innych region6w Nowego gwiata,
ktérzy zostaja odseparowani od swoich wspélmatzonkow. Jezeli jeden z nich, to
znaczy ten, ktéry pozostaje w miejscu swego zamieszkania, lub ten, ktory jest
deportowany, nawraca si¢, zakladajac wielka odlegtosé¢ miedzy nimi albo nie-
wiedz¢ co do tego, z jakich regionéw zostali przywiezieni — nie mozna zapytaé
drugiego, czy chce zy¢ z nim bez contumelia Creatoris®'.

W tym fragmencie przewija si¢ my$l, ze cala trudno$¢ w rozwiazaniu pro-
blemu w tych przypadkach zalezy od interpelacji wymaganych w przywileju
Pawlowym. Nie rozwaza si¢ mozliwosci nawrocenia si¢ obydwu stron, kiedy to
malzenstwo naturalne uzyskaloby znaczenie sakramentaine. Jednak nie zaklada
to zadnej trudnos$ci teoretycznej, majac na uwadze wiadz¢ papieza do rozwiaza-
nia malzenstwa nieskonsumowanego .

3. Grzegorz XIII potwierdza, ze malzeristwa zawarte przez nie ochrzczonych
sa prawdziwe, ale nie tak trwale, aby nie mogly by¢ rozwiazane, gdy zachodzi-
faby taka koniecznos¢ **. W dalszym ciagu, z ojcowskim zrozumieniem, wycho-
dzi na przeciw stabosci ludzkiej (trudnos¢ albo niemoimos¢ zachowania wstrze-
mi¢zliwosci, zbyt duze wyrzeczenie w wymaganiu definitywnego zrezygnowa-
nia z zawarcia malzenstwa, a co za tym idzie, powazne utrudnienie w wytrwaniu
w wierze) i przystgpuje do udzielenia taski. Papiez na mocy pelnej wiadzy apo-
stolskiej udziela wszystkim ordynariuszom, proboszczom i innym kaptanom To-
warzystwa Jezusowego, zatwierdzonym przez swoich przelozonych do spowia-
dania, wladzy dyspensowania wiernych obojga pici, ktérzy zawarli matzenstwo
przed przyjeciem chrztu, a potem si¢ nawrécili, aby ktérykolwiek z nich, nieza-
leznie od tego, czy jego wspdimatzonek zyje i bez pytania o jego zgode albo o-
czekiwania na jego odpowiedZ, mégt w sposéb uroczysty, wobec Kosciola za-
wrze¢ malzenstwo z innym wiemym, chociazby ten ostatni by} innego rytu®.

Gregorius XllI, Populis: ,,Populis ac nationibus nuper ex gentilitatis errore ad fidem
Catholicam conversis expedit indulgere circa libertatem contrahendi matrimonia, ne homines, con-
tinentiz servandz minime assueti, propterca minus libenter in fide persistant et alii illorum exem-
plo ab eius perceptione deterreantur”. America Pontificia..., vol. 2, 1229.

%6 Zob. U Navarrete, Privilegio..., 272.

"Gregorius XIII, Populis: ,Quoniam igitur szpe contingit multos utriusque sed praci-
pue virilis sexus infideles, post contracta gentili ritu matrimonia, ex Angola, Acthiopia, Brasilia et
aliis Indicis regionibus, ab hostibus captos, a patriis finibus et propiis coniugibus in remotissimas
regiones exterminari, adeo ut tam ipsi captivi, quam qui in patria remanent, si postea ad fidem
convertantur, coniuges infideles tam longo locorum intervallo disiunctos an sine contumelia Cre-
atoris secum cohabitare velint, moneri, ut par est, nequeant, vel quia interdum ad hostiles et barba-
ras provincias ne nuntiis quidem accessus patet, vel quia ignorent prorsus in quas regiones fuerunt
transvecti, vel quia ipsa itineris longitudo magnam afferat difficultatem (...)". Dz cyt., 1229.

S$Zob. U.Navarrete, Privilegio..., 273-274.

39 Cytat jest prawie literalnic zaczerpnigty z dekretatu Innocentego 11l Quanto te, X. 4, 19, 7.

“Gregorius XIlI, Populis: ,Nos, attendentes huiusmodi connubia inter infideies con-
tracta, vera quidem, non tamen adeo rata censeri, ut necessitate suadente dissolvi non possint, ta-
lium gentilium infirmitatem paterna pietate miserati, universis ct singulis dictorum locorum Ordi-
nariis et parochis, et presbyteris Socictatis Iesu ad confessiones audiendas ab eiusdern Socictatis
Superioribus approbatis et ad dictas regiones pro tempore missis vel in illis admissis, plenam
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Wedlug Navarrete, odnajdujemy tutaj teologiczny fundament udzielone;j ta-
ski, zaczerpnigty z obiektywnej rozerwalnoéci matzenstwa nie ochrzczonych.
Nie ma bezposredniego nawiazania do wladzy papieskiej pozwalajacej rozwia-
za¢ wezel, ale ten faktor, implicite wyplywa z faktu, ze papiez plena auctoritate
apostolica udziela wladzy dyspensowania z interpelacji. Wspomniana wiadza
zostaje udzielona biskupom, proboszczom i spowiednikom jezuickim. W doku-
mentach Pawla III i Piusa V bezposrednimi adresatami papieskiej taski byli neo-
fici. Grzegorz XIII wprost nie ustanawia nowego prawa wiemnych, lecz udziela
wiladzy, aby ci mogli by¢ zdyspensowani w przypadkach i miejscach wskaza-
nych w konstytuc;ji ¢!,

4. 1 wreszcie, papiez stwierdza, ze drugie matzenstwo dopelnione jest waine
i nienaruszalne, jak i potomstwo, ktdre si¢ z niego zrodzi, zawsze gdy wiadomo,
chociazby w wyniku postgpowania pozasadowego i uproszczonego, ze nieobec-
ny wspétmatzonek nie moze by¢ interpelowany zgodnie z prawem, a gdyby na-
wet byl, nie wyrazil swojego zamiaru w czasie wyznaczonym w samej interpe-
lacji. Chociazby udalo si¢ potem sprawdzié, ze pierwszy wspdimalzonek nie
moég} wyrazi¢ swojego zamiaru ze stusznej przyczyny i rowniez przyjat chrzest
w czasie, gdy zawierano drugie matzenstwo, to ten ostatni zwiazek jest wazny .

Wydaje sig, ze laska udzielona przez Grzegorza XIII posiada t¢ sama zawar-
tos¢ co konstytucja Piusa V, poniewaz w tej ostatniej — bardziej rygorystycznej
~ skorzystanie z przywileju jest uzalemione od niemoznosci odnalezienia pierw-
szej zony, aby ja interpelowaé. Jednak majac na uwadze inne podloze duszpa-
sterskie, do ktérego nawiazuja oba dokumenty, konstytucja Populis ma zawar-
tos¢ rézng od przywileju Piusa V i dlatego zakiada rozszerzenie o nowe przy-
padki wykonywanie wladzy Kosciola w zakresie rozwigzania matzefistwa nie o-
chrzczonych .

4. ,Przywilej Pawlowy” i jego zastosowanie
na terytoriach misyjnych Ameryki

Typowym przypadkiem, w ktérym miat zastosowanie «przywilej Pawlowy»,
bylo matzenstwo dwéch nie ochrzczonych, z ktérych jeden przyjmowat chrzest.
Synody partykularne rozr6zniaty wtedy migdzy dwiema sytuacjami:

1. Kiedy pozycie malzenskie stawalo si¢ niemozliwe, poniewaz mafzonek nie
ochrzczony ani nie chcial przyjaé chrztu ani nie chciat kontynuowaé pozycia
z chrzescijaninem, albo jezeli chcial kontynuowac, ale czynit to z obrazg Stwér-
¢y, religii lub naklaniajac drugiego do grzechu, wtedy ochrzczony mégl zawrzeé

auctoritate Apostolica, tenore presentium, concedimus facultatem dispensandi cum quibuscumque
utriusque sexus christifidelibus incolis dictarum regionum et serius ad fidem conversis qui ante
baptisma susceptum matrimonium contraxerant, ut corum quilibet, etiam superstite coniuge infide-
li, et eius consensu minime requisito, aut responso non expectato, matrimonia cum quovis fideli
alias tamen rite contrahere et in facie Ecclesiz solemnizare”. Dz cyt., 1229-1230.

81 Zob. U.Navarrete, Privilegio..., 271-274.

22Gregorius XIII, Populis: Et in eis postea camnali copula consummatis quoad vixerint
remanere licite valeant: dummodo constet etiam summarie et extraiudicialiter, coniugem, ut prefertur,
absentem moneri legitime non posse, aut monitum intra tempus in cademn monitione prafixum su-
am voluntatem non significasse; qua quidemn matrimonia, etiam si postea innotuerit coniuges prio-
res infideles suam voluntatem iuste impeditos declarare non potuisse, et ad fidem etiam tempore
contracti secundi matrimonii conversos fuisse, nihilominus rescindi nunquam debere™. Dz cyt., 1230.

6 Zob. U.Navarrete, Privilegio..., 2714-275.
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malzenstwo z inng osoba. Jako gwarancj¢ ustanowiono obowiazek potréjnego
interpelowania strony nie ochrzczonej w terminie szesciu dni ®.

2. Kiedy matzonek nie ochrzczony chcial zgodnie zy¢ ze strona ochrzczona —
w tym wypadku nie mial zastosowania przywilej Pawlowy — istnialy normy sy-
nodalne, interpretujace przywilej na korzysé ochrzczonego, wymagajace nie tyl-
ko zgodnego i wolnego od negatywnych postaw pozycia, ale nawrdcenia%. Ta-
kie zadanie powinno by¢ wyrazone przez notariusza wobec dwoch swiadkow:
nie ochrzczony w terminie sze$ciu miesiecy powinien przyjac chrzest. Podobne
napomnienia trzeba byto ponawiaé przynajmniej szes¢ razy w przeciagu potro-
cza. Jezeli po uplywie tego czasu nie ochrzczony odrzucat przyjecie sakramentu,
kaptan musiat skonsultowa¢ si¢ ze swoim przelozonym co do odpowiedniego spo-
sobu zapobiezenia jakimkolwiek wplywom nie ochrzczonego na strong ochrzczo-
n3. Nie méwiono wprost, jakie nalezalo zastosowac rozwiazanie, ale w praktyce
stosowano separacj¢ matzonkow .

Misjonarze w zastosowaniu przywileju Pawlowego napotkali tez problem mo-
zliwosci interpelacji, poniewaz w Ameryce czgsto zdarzaly si¢ sytuacje, iz nie
mozna bylo dopelnié tego wymagania. Zaistniatlo mnéstwo wypadkoéw, kiedy to
ochrzczony byl niewolnikiem — Murzynem lub Indianinem - i jego wsp6hmal-
zonka fizycznie nie mozma bylo zlokalizowaé, aby dokona¢ interpelacji wymaga-
nych przez prawo. Wtedy to wiasnie przychodzilo z pomoca rozwiazanie Grze-
gorza XIII zawarte w dokumencie Populis (1585) w postaci dyspensy od inter-
pelacji®’.

Jak widzieli$my, w innych dokumentach nie méwi si¢ o przywileju Pawlowym
w jego wersji Sredniowiecznej. Nie wspomina o nim bulla Altitudo, poniewaz
przypadki rozstrzygnigte w tym dokumencie nie przystaja do rozwiazan kanoni-
styki sredniowiecznej, opartych na przywileju Pawlowym. Brakuje tutaj, przede
wszystkim, opuszczenia matzonka przez stron¢ niewierzaca. Moglo si¢ zdarzy¢,
Ze pierwsza Zona, tak jak i jej maz nawrdcila sig, przez co matzenstwo naturalne
stalo si¢ sakramentalnym. Zachodzita tez mozliwosc, iz druga zona, wybrana przez
neofite, nie chciala przyja¢ chrztu i w takim wypadku matzeristwo byloby nie-
wazne z powodu przeszkody réznej religii . Dlatego synody partykularne wy-
magaly przyjecia chrztu przez kobiet¢ wybrana na zon¢ przez nawroconego po-
ligamistg ®. Oprécz tego nie mozna bylo interpelowaé, bo w wigkszosci przy-
padkéw nie wiedziano kogo ™.

“Zob.R.Vargas Ugarte, Concilios..., Concilio I (1551-52), constitucién 14, s. 14-15.
Czas na interpelacj¢ byl rézny i zale2al od postanowieri danego synodu: u niektérych byl to jeden
tydzien, a u innych pét roku. Byly te2 przypadki pomijania t¢j praktyki, zob. D. Ripodas Ar-
d a n a z, El mairimonio..., s. 203.

85 Nicktorzy kanoniéci byli wlasnic tego zdania, zob. J. De A ¢ o sta, De procuranda Indo-
rum Salute, vol. 2, 1. 6, cap. 22, n. 2, Madrid 1987, 477; J. F o ch er, Itinerarium..., p. 2, cap. 7,
186-193. Inni go nie podzielali, zob. A. de la Vera Cruz Specuium..., p. 2, art. 30.

&% Zob. R. Vargas Ugarte, Concilios..., Concilio Il (1567—68), sumario n. 36, s. 245;
Concilio III (1582-83), cap. 10, s. 326-327.

67Zob.F.R.Aznar Gil, La Introduccién..., 62. _

8 Malzenstwa zawicranc in facie Ecclesie, migdzy ochrzczonym a nie ochrzczonym byly nie-
wazne i po chrzcie tego drugiego oboje powinni wyrazi¢ zgode, jezeli w ogéle cheieli kontynu-
owaé 2ycie w zwigzku, do ktérego wlasciwie nie byli zobowigzani, zob. D. Rfpodas Arda-
n a z, £l matrimonio..., 197-198.

 Zob. przypis 65.

260102?!*' D.Ripodas Ardanaz El matrimonio..., 195-199; U. Navarrete, Privilegio...,
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W konstytucji Piusa V Romani Pontificis nie ma bezposredniego nawigzania
do przywileju Pawlowego. Ten dokument raczej zrywa z interpretacja nadana
przywilejowi przez kanonistyke sredniowieczna”'. Jednak trzeba stwierdzic, ze
w kazdym z papieskich przywilejow pulsuje idea przywileju Pawlowego i waz-
nosci matzefistwa naturalnego. Pawet III ustanawia w Altitudo: ,,Qui vero recor-
dantur, quam primo acceperint, aliis dimissis, eam retineant” ”>; w Romani Pon-
tificis Piusa V najdujemy: ,,maxime quia difficillimum foret primam coniugem
reperire” ”; i wreszcie, Grzegorz XIII udziela przywileju dyspensowania z inter-
pelacji wymaganych do przywileju Pawlowego™. Zatem papieze nie odcinaja
si¢ od wczesniejszego prawodawstwa, lecz raczej na mocy swojej wladzy i w
konkretnych okoliczno$ciach duszpasterskich rozszerzaja je o inne wypadki, idac
nieco dalej niz obowiazujace dotychczas prawo.

ZAKONCZENIE

Wiek XVI przynosi nowa sytuacj¢ pastoralnag w wyniku spotkania Europy
z Ameryka. Otwiera si¢ mozliwo$¢ chrztu wielu ludzi, utrudniona przez feno-
meny poligamii, oddalania wspétmatzonka i niewolnictwo.

Po pierwszych latach niepewnosci Kosciot uznat istnienie prawdziwego mal-
Zenstwa naturalnego wsrod autochtonéw na nowo odkrytych ziemiach Ameryki.
U podstaw prawdziwego zwiazku malzenskiego lezaly: z jednej strony istnienie
pewnej wladzy regulujacej przepisy odnoénie do malzenstwa — ksiazg lub wédz,
ktéry ustalat prawa determinujace zdolno$é kontrahentéw do zawarcia zwiazku,
a z drugiej strony, istnienie pewnych form spofecznych, za pomocg ktdrych pu-
blicznie manifestowano zgode matzeriska. Matzenistwa zawarte w ten sposob
uwazano za wazne zawsze, gdy nie sprzeciwialy si¢ wymaganiom wynikajacym
z prawa naturalnego. Jednak, wedlug dwczesnego rozumienia, malZenstwa natu-
ralne nie byly do tego stopnia trwale, aby nie mogly by¢ rozwiazane wtedy, gdy
w gre wchodzito przyjecie wiary przez osobg nie ochrzczona.

Wiasnie dla ulatwienia przyjecia wiary zostaja wydane przez papiezy nowe
prawa w formie trzech dokument6w, w ktorych jak si¢ wydaje, rozszerza sig za-
kres wykonywania wladzy przez Kosciot, ktéra pozwala rozwiaza¢ matzefstwo
naturalne w przypadkach, w ktorych az do wieku XVI ta wladza nie byla wyko-
nywana.

NZob.F.R.Aznar Gil, El matrimonio..., 36-37.
2 70b. America Pontificia..., vol. 1, 363.

73 Zob. Tamze, vol. 2, 894.

74 Zob. Tamze, 1229-1230.



